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Saint Julia Catholic Church
Pastor Friar Julio Martinez, OFM, CONV.

Mass Schedule/ Horario de Misas

Tuesday Martes 8:30am — 9:00am English
Wednesday Miércoles 8:30am - 9:00am Espaiol
Thursday Jueves 8:30am — 9:00am Bilingual
Friday Viernes 8:30am — 9:00am Espaiiol
Saturday Sabado 5:00pm — 6:00pm English
Sunday Domingo 8:00am - 9:00am Espaiol
Sunday Domingo 10:00am -11:00am English
Sunday Domingo 12:00pm —1:00pm Espafiiol

Reconciliation: Saturday from 3:00pm - 4:30pm
Reconciliacion: Sabado de 3:00pm a 4:30pm




Office/Oficina

Hours: Tuesday - Friday 8:30am - 4:30pm
Horario: martes a viernes 8:30am - 4:30pm

Address/Direccion: 210 Harold Hart Road
Siler City, NC 27344

Phone/Teléfono: 919 -742 -5584
919 -742 -1364
Fax: 919- 742 -4917

Email: Office@stjsc.org

Staff:

Pastor: Friar Julio A. Martinez, OFM Conv.
Fr.Julio.Martinez@raldioc.org

Administrative Assistant/Secretaria: Anna Vasquez
Admin.Assistant@stjsc.org

Finance and Office Manager/Gerente de oficina y finanzas: Brenda Stecher
Finance.Bookkeeper@stjsc.org

Director of Faith Formation/Directora de Formacion de Fe: Victoria Palacios
Faith.Formation@stjsc.org

Pastoral Council/Consejo Pastoral:
Pastoral.council@stjsc.org

St. Julia is a bilingual, multicultural Roman Catholic Community
served by the Conventual Franciscan Friars.
Santa Julia es una comunidad biligtie multicultural Catélica Romana

atendida por los Frailes Franciscanos Conventuales.

Our Lady
, of the

CATHOLIC 2 Aln.}gels

DIOCESE of RALEIGH PROVINES
Franciscan Friars Conventual
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Saturday, July 31, 2021
5:00pm- The health of Janice DeRose
Sunday, August 1, 2021

8:00am- tEduardo Alvarez, tGerardo Murcia
10:00am- Emelda de la Cruz Perez
12:00pm- tLazaro Esquivel

Monday, August 2, 2021

No Hay Misa/No Mass

Tuesday, August 3, 2021

8:30am- tNurian Kreft

Wednesday, August 4, 2021

8:30am- tDominga Perez Sanchez

Thursday, August 5, 2021
8:30am- tOlavo Campos

Friday, August 6, 2021

8:30am- tPaul and Thelma Harbor

*Night Adoration is Friday, August 6 from 7pm - 7am
Saturday.

*Adoracion Noctura es el viernes, 6 de agosto de 7pm a
7am sabado.

In Our Prayersli€n Nuestras Oraciones

Edwin Martinez (9)
Raven Biddix

Tina Loftis

May O’Rourke
Connie Giovenco
Anna Malechuck
Laverne White
Maryrose Maxwell
John McCarthy
Doris Flynn

Janice DeRose
Carolyn Powell e —
Mike Reyns e et
Paul Bradly
JOhn Mlhalek Ruega por nosotros!
Phil Beavers

Marsha Johnson

Luis A. Garcia Carrillo

AR

OFFERTORY Collections/Colectas

July 24 & 25, 2021
Offertory/Ofertorio: $2,994.50
2nd Collection/2da Colecta: $1,573.00

In Loving MemorylEn Memoria a:

tJosé Antonio Ocampo Mendoza
TMartin Salazar Linares

tJulio Martinez Sr. _ _‘il['
tMarta Esquivel -
1Bill Moldovan A
tKarla Gudiel 4
TGail Marro

Night Adoration
Adoracion Nocturna

Beginning August 6, first Friday Night Adoration
will be held from 7pm to 7am Saturday.
All are welcome to come and spend time with
our Lord in the Blessed Sacrament.

Comenzando el viernes 6 de Agosto,
Adoracién Nocturna sera de 7pm a 7am el sabado.
Todos son bienvenidos a pasar tiempo con
nuestro Sefor en el Santisimo Sacramento.

Sacrament of Reconciliation
Sacramento de Reconciliacion

Starting this weekend July 31, confessions
will resume on Saturday’s from
3pm-4:30pm.

Comenzando este fin de semana
31 de julio las confesiones se reanudaran
los sabados de 3pm a 4:30pm.

Justice and Peace Ministry

The Justice and Peace Ministry will meet the
3rd Saturday of every month starting at
3:00pm. Everyone is welcome to come!

El comité de Paz y Justicia se reunira cada
3er sabado del mes comenzando a las
3:00pm. jTodos son bienvenidos!




Vacation Bible School 2021

Esc_:uel Biblica de Verano 2021

Entrenamiento de Ambiente Seguro

En la parroquia Santa Julia de la ciudad de Siler City se realizara una
entrenamiento para “Reconocer y reportar el abuso y la negligencia
infantil”. Este programa, acerca de un ambiente
seguro, es requerido para todo el clero, los empleados y aquellos en cargos

de liderazgo que trabajan con nifios y jovenes. Esta capacitacion es
tanto para aquellos que la hacen por primera vez,
como para los que necesitan la actualizacion de los
5 anos. El Diacono Gerardo Mercado estara ensefando el curso.
Para registrarse, Pueden ponerse en contacto
con el Diacono Ramon Ferrer llamando 984-900-3113 o
correo: ramon.ferrer@raldioc.org.



mailto:ramon.ferrer@raldioc.org

Youth Ministry Director

Employment Opportunity at Saint Julia
Employment Type
Part Time
Location
Siler City, NC
Posted Date
June 28, 2021
Hours per week: 20 — 29
Key responsibilities / day-to-day job functions
Develop and Implement new and dynamic youth ministry programs for middle school and high school age
youth (No Sacramental Catechesis).

Minimum Requirements

e Committed Catholic

e Experience in youth ministry leadership
Willingness to work in collaborative environment
Experience in community building

Experience in faith and spiritual formation

Employment is contingent upon applicant satisfactorily passing criminal background and reference checks
Completing Safe Environment Training within 60 days of hire

Preferred Qualifications
e Preferably fluent in English and Spanish

e Self-starter, self-motivated, Pro-active, strong organizational and interpersonal skills with youth and adults
e Creative and a Person of Prayer

Supervises: Youth Ministry Teams and Volunteers Position Start Date: August 31, 2021 (or sooner)

Director de Ministerio Juvenil
Oportunidad de Empleo en Santa Julia

Tipo de empleo

Tiempo parcial

Localizaciéon

Siler City, Carolina del Norte

Fecha de publicacion

28 de junio de 2021

Horas por semana: 20-29

Responsabilidades clave / funciones laborales diarias

Desarrollar e implementar programas de pastoral juvenil nuevos y dinamicos para jévenes en edad de

escuela intermedia y secundaria (No catequesis sacramental).

Requerimientos minimos

e Catdlico comprometido

e Experiencia en el liderazgo del ministerio juvenil

e Voluntad de trabajar en un entorno colaborativo

e Experiencia en construccién de comunidades

e Experiencia en fe y formacién espiritual

e El empleo depende de que el solicitante pase satisfactoriamente las verificaciones de
antecedentes penales y referencias.

o Completar la capacitacion sobre medio ambiente seguro dentro de los 60 dias posteriores a la
contratacion

Calificaciones preferidas

e Preferiblemente con fluidez en inglés y espafiol

e Auténomo, automotivado, proactivo, con sdlidas habilidades organizativas e interpersonales con jévenes y

adultos.

e Creativa y persona de oracion

Supervisa: Equipos de Ministerio Juvenil y Voluntarios Fecha de inicio del puesto: 31 de agosto de 2021 (o
antes)




Sacraments/Sacramentos

Contact the office for information about the Sacraments.
Office hours: Tuesday - Friday 8:30am — 4:30pm Phone (919)-742-5584

Comuniquese con la oficina para obtener informacién sobre los Sacramentos.
Horario de oficina: Martes a Viernes de 8:30am a 4:30pm Teléfono (919) -742-5584

Baptisms/Bautismos: %

Baptismal Preparation Class is held the 2 Saturday of the month.
Baptisms are held on the 4™ Saturday of the month.

A
V
Los bautizos se llevan a cabo el 4to sabado de cada mes. Q @

La Preparacion Bautismal se lleva a cabo el 2do sabado del mes a las 3:00pm.

Marriage/Matrimonio:

The Diocese requires six months of preparation for marriages.
Call the office to make an appointment with Deacon Ramon to begin preparation.
Weddings are celebrated the 1st and 3rd Saturday’s of every month.

La Didcesis requiere seis meses de preparacion para el Sacramento del Matrimonio.
Llame a la oficina parroquial para hacer una cita con el Diacono Ramon.
Las bodas se celebran el 1er y 3er sabado de cada mes.

Anointing of the Sick/Uncién de los Enfermos:

If you or a loved one are sick or are going in for surgery, contact the office to
schedule a visitation or an appointment.

Si usted o un ser querido desea recibir la Uncion de los Enfermos o tiene una emergencia
sacramental comuniquese con la parroquia.

Reconciliation/Reconciliacion:

The Sacrament of Reconciliation is held on Saturday’s from 3:00pm to 4:30pm.
El Sacramento de la Reconciliacion se lleva acabo los sabados de 3:00pm a 4:30pm.

Funerals/Funerales:

Funerals are scheduled with the Funeral Home and the parish.
Come to the office to make arrangements for a Funeral Mass.

Los arreglos funebres deben coordinarse con la Parroquia y la funeraria que usted haya elegido.
Venga a la oficina para hacer arreglos para la Misa.

Quinceaiieras
Quinceaneras are celebrated on the 2nd Saturday of every month at 11:00am and 1:00pm.

Misas para las Quinceaferas se celebran el 2do sabado de
cadames alas 11amyala 1pm.

Vocations/Priesthood (Vocaciones/Vida Sacerdotal)

Franciscan Vocation: Brother Nick Romero, vocations@olaprovince.org
(202)-681-6051

1359 Monroe St. NE

Washington, DC 20017

DOR Director of Seminarian Formation: Very Reverend Jeffrey Bower V.F.
Fr.Jeffrey.Bowker@raldioc.org

DOR Promoter of Vocations: Reverend James J. Magee llI
Fr.James.J.Magee@raldioc.org
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Communication, Updates and Wishes

Soon our parish web page will be launched and | believe that all of us will be pleasantly surprised
with how wonderful it will be. We have a team working on it. It will also give the parish office to keep
everyone on a daily basis of the various events of our parish family.

Please remember that our Pastoral Council has an email address that you can use to communicate
with the Pastoral Council about any parish matter you would like to speak about. The Pastoral
Council has a very important role in the life of our parish family. They help the pastor in addressing
pastoral matters of the parish community. Never hesitate to communicate with the Pastoral Council.
They serve the pastoral needs of our parish community and advise the pastor on many matters.
Their advise and recommendations are taken very seriously by the pastor. Together with the
Finance Council, the Pastoral Council and the pastor, form the core of parish leadership. You find
their email address in the parish bulletin.

It is: Pastoral.council@stjsc.org

Updates

Our Summer Bible Program is just wonderful. We had it this past week and there are some
pictures of our children who participated. A big “Thank You” to Mrs. Palacios and the team of our
dedicated parishioners who made this great opportunity happen for our children. You did a great job
and we are grateful for your dedication and service to our parish family.

Please make sure that you register your children as soon as possible for the First Communion
Program and for the Confirmation Program: “Purpose.” So far for this year we have about 140
children and youth registered for our sacrament preparation programs.

We still have not found a Youth Minister. We are offering a great and well-paid opportunity for
those interested in applying for the position. Please consult the parish bulletin for more information.
This position pays $20.00 an hour. If you know of anyone that would be interested in applying,
please let them know. We are looking for someone creative who is capable to create dynamic youth
programs for our middle school and high school youth.

#1 onour WishList © © © ©

If you know of anyone who wants to donate ten million dollars to St. Julia please call the
pastor at once. We desperately need a new education building and big...real big...real-real
big multi-purpose parish hall that can also serve as a gym for our youth. If you do find a donor,
please tell me slowly...very very slowly, so that 911 will not need to be called. Thank you.

You are in my prayers and in my heart. Peace. Friar Julio
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Comunicacion, actualizaciones y deseos

Pronto se lanzara la pagina web de nuestra parroquia y creo que todos estaremos gratamente
sorprendidos de lo maravilloso que sera. Tenemos un equipo trabajando en ello. También le
permitira a la oficina parroquial mantener a todos a diario de los diversos eventos de nuestra familia
parroquial.

Recuerde que nuestro Consejo Pastoral tiene una direccion de correo electronico que pueden
utilizar para comunicarse con el Consejo Pastoral sobre cualquier asunto parroquial del que le
gustaria hablar. El Consejo Pastoral tiene un papel importante en la vida de nuestra familia
parroquial.

Ayudan al pastor a abordar los asuntos pastorales del
comunidad parroquial. No dude en comunicarse con el Consejo Pastoral. Sirven al
necesidades pastorales de nuestra comunidad parroquial y asesorar al parroco en muchos asuntos.
Sus consejos y recomendaciones son tomado muy en serio por el pastor. Junto con el Consejo de
Finanzas, el Consejo Pastoral y el parroco, forman el nucleo del liderazgo parroquial.
Encuentran su direccidn de correo electronico en el boletin parroquial.
Es: Pastoral.council@stjsc.org

Actualizaciones

Nuestro programa biblico de verano es maravilloso. Lo tuvimos la semana pasada y hay algunas
fotos de nuestros nifios que participaron. Una gran “Gracias” a la Sra. Palacios y al equipo de
nuestros feligreses dedicados que hicieron posible esta gran oportunidad para nuestros nifios.

Hiciste un gran trabajo y estamos agradecidos por su dedicacion y servicio a nuestra familia
parroquial.

Asegurese de registrar a sus hijos lo antes posible para el Programa de Primera Comunion y para
el Programa de Confirmacion: "Propdsito”. En lo que va de este afio tenemos alrededor de 140
nifos y jovenes inscritos en nuestros programas de preparacion sacramental.

Todavia no hemos encontrado un Ministro de Juventud. Estamos ofreciendo una gran oportunidad
bien remunerada para aquellos interesados en postularse para el puesto. Consulte el boletin
parroquial para obtener mas informacion. Esta posicion paga $ 20.00 la hora. Si conoce a alguien
que esté interesado en postularse, informeselo. Buscamos a alguien creativo que sea capaz de
crear programas juveniles dinamicos para nuestros jévenes de secundaria y preparatoria.

# 1 en nuestra lista de deseos © © © ©

Si conocen a alguien que quisiera donar diez millones de dolares a St. Julia, llame al
parroco de una vez. Necesitamos desesperadamente un nuevo edificio educativo y un salén
parroquial multiusos grande... muy grande... muy muy grande que también pueda servir como
gimnasio para nuestros jévenes. Si encuentra un donante, por favor dimelo despacio... muy muy
despacio, para que no sea necesario llamar al 911. Gracias.

Estas en mis oraciones y en mi corazon. Paz. Fray julio




Sacraments | Sacramentos

Director of Faith Formation/Directora de Formacion de Fe Victoria Palacios

First Comunion (English): Maria Martinez Vico
Primera Comunién(Espafriol) Victoria Rangel
Confirmation/Confirmacion: Maria Guadalupe Aguilar
Primera Comunién/Confirmacion Adultos: Aquilino Soto

First Communion/Confirmation Adults: Kathleen Montemayor
Baptismal Preparation Class (English): Tom Cross

Clase de Preparacion Bautismal(Espafiol): Josefina Coria

Liturgical Ministries | Ministros Liturgicos

Sacristan y Ministros Extraordinarios: Araceli Boquifio
Director de Lectores (Espafiol) José Angel Rosas
Hospitalidad (Espafiol) Pedro Vicente y Dalila Castro
Ensayos de Bodas y Quincearieras: Daili Gomez
Monaguillos/Altar Servers José Angel Rosas
Director of English Lectors & Extraordinary Ministers Carolyn Powell

Music Ministry | Ministros de MusicaJ?

Director/Director de Musica Antonio Landa

Coros Parroquiales: Nifos Luz y Amor & Adults Santa Julia Antonio Landa

Coros del Grupo Carismatico “Luz y Vida” Mauricio Pérez
English Praise Choir- 5:00pm Therese Walters
English Praise Choir- 10:00am Anne Marie Schwankl

Discipleship | Discipuladot

Group/Grupo Meetings/reuniones

Grupo de Retiro: Emaus Mujeres Martes 7:00pm — 8:00pm
Griselda Antonio

Grupo de Retiro: Emaus Hombres Jueves 7:00pm — 8:00pm
Lino Escalona (919) 548-6124

Apostolada de la Divina Misericordia Lunes 7:00pm — 8:00pm
Ricarda Herrera (919) 842-7334

Movimientos de Retiros Parroquiales Juan XXII| Jueves 7:00pm — 8:00pm
Apolinar Diaz (919) 930-1313

Grupo de Oracion Carismatico: Luz y Vida Domingo 4:00pm — 5:00pm
Luis Prieto (336) 964-2906

Knights of Columbus TBD

Anthony Carapella (914) 826-4132 beach615@hotmail.com

English Bible Study Tuesdays 9:15am - 10:45am
Patricia Walters

Social Services and Food Pantry Distribution (336) 303-9345
Gloria Maldonado
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